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. Przysiggam moi panstwo, ze nadmiar Sw'a-
domcsSei to choroba, prawdziwa choroba”
F. Dostojewski ,Notatki z podziemia®

Kazdy z nas w pewnym momencie swojago 2ycia,
zwykle na progu dojrzatosci, stawia przad sobq py-
tania o sens wilasnego islnienia, dotyczqce porzqdku
sSwiata, czy tez podstawowych wartosci. | czesto po-
trafi logicznie odpowiedzie¢ sobie na te pytania. Coz
z tego, kiedy po jokim$ czasie konstaluje, ze jsgo
pragnienia nie pokrywajq sie z rzeczywistosc'q a sam
okraz Swiata, joki wytworzyl w swoim umysle jest
tylko literackg konstrukcjg. Zwykle wtedy naostepuje
bunt przeciwko zastanemu porzqdkowi $wiata, o tak-
ze przeciwko wiasnej utomnosci.

Zwy¥kle tokie nastepuje préba narzucen'a spole-
czenstwu (choéby stanowita je mata grupka osoéb, po-
wiedzmy wiasna rodzina) wlasnego porzgdku, w'asne-
go tadu, wlasnych praw, ktore sq lepsze i sprawie-
dliwsze. Bunt taki rzadko konczy sie powodzzniem,
jest to zwykle heroiczna, a zarazem rozpacz'iwa pro-
ba zmiany istniejgcego porzqdku. Pozostaje rozgory-
czenie i $wiodomos$¢é wiasnej klgski.

| tacy sqg bohaterowie Dostojewskiego. Nie ma wéréd
nich ludzi, ktérzy odniesli zwyciestwo nad Swiatem.
Raskc!nikow, Iwan Karamazow, to ludzie zyjycy w
piekle wilasnej 3wiodomosci i wlasnego cierp’enic.
Nawe!l sedzia $ledczy Porfiry Piztrowicz ze ,,Zbrodni
i kary". Nawet on... Uwazny czytelnik pewniz pa-
mieta s'owo Porfirego, wypowiedziane przez niego do
Raskolnikowa, gdy zopowiada jego creszlowarie...
Wspominajgec o buntowniczym artykule Raskolnikowa,
wspomina, ze jemu te ,uczucia sq znane", Ze jego
artykut przeczytat joko ,co$ znanego”. Dalej opowia-
da, co mégl odczuwaé Raskolnikow piszqgc ten arty-
kut: ,Podczas bezsennych nocy, w jakim$s zapamie-
taniu lcgl sie ten artykul, z zomieraniem i tomota-
niem serca, z tlumionym eniluzjazmem. Natrzgsatem
sig wowczas, a teraz wyznam panu, ze sirasznie lu-

bie w cgéle, ‘akg pierwszg miodzienczq probg piora.”

Nawet w wykalkulowanej, matematycznej, zracjona-
lizowanej postaci Porfirego kryje sie jakis cien tra-
gizmu. By¢ moze on sam, kiedys, przed laty, bedqc
w wieku Raskolnikowa, takze przezyl swojg miodzien-
czq i daremng prébe buntu. On, kitory sprawia wraze-
nie, iz wszelkie uczucia i waqgtpliwosci sq mu obce...

Podatem przyktad, by¢ moze szokujgcy, byé moze
kontrowersyjny, po to, zeby mocniej zoakcentowac
pewien problem — kleski idealow i koniecznosci do-
stosowania sie do porzgqdku tego s$wiata, porzgdku
czeslo bezlitosnego.

Bohaterowie Dosiojewskiego funkcjonujg bez przer-
wy w realnym swiecie, konkretnym i namacainym. Nie
jest to swiat fikcji, poboznych zyczen, a $wiat rzeczy-
wisty., Tutaj czlowiek musi sam sobie radzi¢, bardzo
rzadko kio$ mu pomoie, wyciggnie reke po bratersku.
Tutaj nie ma zyczliwosci ani dobra — w $wiecie re-
alnym takie wartosci nie obowigzujg. | posiaci Dosto-
jewskiego o lym doskonale wiedzg. Nie rezygnujg
jednakze ze swoich ideatéw, z proby naprawiania rze-
czywistodci. Wiedzq, ze Swiat jest zty, lecz checg go
zmieni¢ ... Chcg go zmieni¢, lecz wiedzq, ze to pra-
wie niewykonalne ... | koto sig zamyka.

Wsrod bohateréw Dostojewskiego, a wilasciwie an-
tybohaterow, jest jeden, ktory zajmuje miejsce szcze-
golne. Jest to czlowiek, ktory sie nie poddaf, kitéry
Swiadomie odseperowat sie od spoteczenstwa, kiéry
temu spoleczenstiwu rozmysinie pokazal jezyk.

Postaciq tq jest Narrator z ,Notatek z podziemia”.
Buntownik bez powodu, wytrwaly i konsekwentny, u-
znat, ze nie ma miejsca dla niego w tym podiym
Swiecie i dlotego postanowit zyé¢ poza swiatem. Wie
jednakie, ze odseperowujgc sie od spoteczenstwa nie
przestat by¢ jednym z jego cztonkow. Uciek! od spo-
teczenstwa lecz w istocie w nim tkwi. Gardzi ludzmi,
lekcewazy ich, obnaza ich podiosé i matosé lecz co
z tegc? Czy dzieki niemu ludzie sie zmienig? Czy
swiat ,wroci do normy?”. Nie, bunt Narratora jest




czyst~ werbalny. Ludzie nadal kierowaé sie bedg swo-
imi motymi interesami, a Zycie toczy¢ sig¢ bedzie ig
samq koleing. Bohater ,Notatek z podziemia" wie o
tym doskonale, posiada niebywatq ostrosé widzenia
rzeczywistosci. A jednok, sie nie poddaje. Nie pod-
daje sig, gdyz Swiat nie dorést do jego wyobrazen.
W tym matym i podiym $wiatku nie warto zabiegaé
o jakiekolwiek zaszczyly, lepiej zrezygnowaé z uczu-
cia, gdyz moze okaza¢ sig, iz bylo ono tylko pozo-
rem. Albo wszystko albo nic. Skoro za§ nie wszystko,
zatem nic."” Nie pofrafitem sta¢ sie nie tylko cztowie-
kiem ztym, ale zgota zadnym: ani ziym, ani dobrym,
ani totrem, ani uczciwym, ani bohaterem, ani nedz-
nym robakiem. Teraz za$ dokonuje zywola w swoim
kqcie, draznigc siebie gorzkg i na nic nieprzydatng
pociechq, ze czfowiek rozumny po prostu nie moze
na serio kim$ sie sta¢, kim$ staje sie jedynie gtuciec.
A jakze, czlowiek rozumny w dziewnetnastym stuleciu
powinien i ma obowigzek moralny byé istotq przede
wszystkim ograniczong. To moj wniosek po czterdzie-
stu latach zycia".

Narrator z ,Notatek z podziemia" odmawia zgody
na istniejgcy Swiat nie bez przyczyny. Nie moze sie
pogoczic ze sposobem trakiowania ludzi w jego spo-
teczenstwie. Kto wie, moze gilowng przyczyng buntu
Narratora stal sie pozornie drobny incydent, ktéry
przezyt w jokiej$ obskurnej restauracji. Przypomnijmy
ten fragment ,Notatek z podziemia" gdyz, byé moze,
byt to decydujgcy moment w zyciu bohatera noweli:
wKiedys przechodzgc nocqg obok jokiegos szynku, zo-
baczylem przez oswietlone okno, jok sig jacys jego-
moscie przy bilardzie pobili kijami i jok jednego z
nich wyrzucono oknem. Kiedy indziej przejetoby mnie
to okropnym wsiretem; ale oto raptem co$é mniz na-
szlo, Zze pozazdroscitem owemu wyrzuconemu jego-
mosciowi — i to tak gorgco, ze nawet wszedtem do
do tej knajpy, do salki bilardowej. — A nuz i jao sie
pokijg, i mnie tez wyrzucq przez okno. —

Nie bylem pijany, ale céz poradzi¢? — az do ta-
kiej histerii moze czleka doprowadzi¢ melanchola!
Ale skonczyto sig na niczym. Okazalo sie, ze nawet
skoczy¢ oknem nie potrafie — i wyszedtem, nie po-
biwszy sie..

Zatatwil mnie tam z miejsca pewien oficer.

Statem obok bifardu, i nie wiedzgc o tym, zagra-
dzafem droge, a tamten chciat przejsé; otéz wzigi
mnie za ramiona i bez stowa — nie uprzedziwszy i
nie wyllumaczywszy — przestawit na inne mizjsce,
a sam przeszed!, jokby nawet mnie nie spostrzegf.
Zniéstbym nawet uderzenie, ale zadng miarg nie mo-
glem wybaczyé, ze mnie przestawit i tak absolutnie
nie zwrccil na mnie uwagi”.

Witedy tez bohater ,Notatek z podziemia” uswiado-
mit sobie kim jest dla spoleczenstwa a jednoczesénie
zrozumial jak w Swiecie jest traktowany zwykly, sza-
ry czlowiek, nie wyréznigjgcy sie ani urodg ani ubio-
rem: — ,Byla to udreka nad udreki, ustawiczne, nie-
znosne upokorzenie wskutek mysli, ktéra zmieniata sig
w nieustanne i bezposrednie poczucie, ze wobec ca-
tego tego Swietnego towarzystwa jestem paskudng, plu-
gawq muchq, ze cho¢ jestem od nich maqdrzejszy, in-
teligentniejszy, szlachetniejszy — ‘o juz sie rozumie
samo przez sie — jestem muchqg, kitéra wobec wszy-
stkich ustepuje, przez wszystkich jest ponizana i przez
wszystkich zniewazana”.

Raz tylko bohater ,Notatek z podziemia" ma wra-
zenie, Ze uda mu sig przetamacé wlasng nicosé — wte-
dy, gdy poznaje Lize. Nodzieja ta jednok okazata sig
ztudna, gdyz sytuacja dramatyczna stworzona przez
Dostojewskiego w tej noweli, powoduje, iz Narrafor
odkrywa sig, zrzuca maske, ktora przez chwilg przy-
krywata jego twarz i znowu jest sobg — matym, sza-
rym czleczynq, kitorym wszyscy gardzg, zwyklym bied-
nym cztowiekiem, ktory sie chce pogodzi¢ sig ze swo-
im losem. Maska spada, Liza widzi przed sobg czio-
wieka zagubionego, Iragicznego w swojej bezsilnosci,
mezczyzne rozpaczliwie mocujgcego sie z Zyciem. Za-
akceptowataby go, ziqczytaby sie z nim. Cédz z tego,
sam MNarrator nie moze siebie takiego zaakceptowac.
W rezultacie traktuje Lize tak, jak innych cztonkow
znienawidzonego przez siebie spoteczenstwa — poni-
za jg i w ten sposob realizuje swoj bunt przeciwko

$wialu. ,Notatki z podziemio" Fiodora Decs'ojewskie=
go, lo nowela zawierajgca w sobie wspaniaty i tra-
giczny jednoczesnie materiat dramatyczny. Sianowi
ona irapujgce tworzywo teatralne — szczegolnie frag-
ment dotyczycy kontaktéw Narratora z Lizq, gdzie roz-
pacziiwa proba zmiany wlasnej egzystencji nadaje o-
powiadaoniu wymiar prowdziwie fragiczny.

Dokrze sie stalo, ze teatr im. Juliusza Osterwy w
Gorzowie Wielkopolskim zdecydowat sie wiqczyc do
swojego repertuaru adaptacje ,MNotatek z podzizcmi."
utworu, ktory w calej twoérczosci Dostojewsk'ego z ‘j-
muje miejsce szczegolne. Swiadczy to o ambicjach tej
sceny i jednoczesnie o tym, iz scena gorzowska w
centrum swoich zainteresowan stawia problemy egz s-
tencji ludzkiej i samego tadu moralnego, kiéry t=2j
egzystencji powinien towarzyszyc.

| na koniec jeszcze jedna sprawa: Jan Swiderski
powiedziat kiedys, ze prosi swoich studentow, by do-
kfadnie czytali Dostojewskiego, gdyz tam zawarta jast
prawda o czlowieku, bedgca podstawg sztuki aktor-
skiej. Wypowiedzial te slowa wybitny aktor, kitéry w
swoim czasie zrealizowat spektakl p'. ,Marm’etadow"”
na podstawie ,,Zbrodni i kary".

Dla niego samego kontokt z lwdrczoscig Fiodora Do-
stojewskiego jest $wietem. Sqdzi¢ nalezy, ze i w te-
atrze gorzowskim przedstawienie na podstaw’e , No-
latk z podziemia" bedzie dla aktoréow i widzow spot-
kaniem, wyjatkowym i niepowtarzalnym z twdrczoscig
czlowieka, ktéry nature ludzkg znat jak nikt przed nim.

Wiestaw Nowicki

CZESLAW MILOSZ O DOSTOJEWSKIM

... Wspominam ,Zapiski iz podpolja” i ,Legendeg
o Wielkim Inkwizytorze”, bo sq kwintesencjg mysli
Dostojewskiego i jednym z wielkich dz'et fi'ozoficz-
nych wszystkich czasow. Narrator pierwszego utwcru
chce wygarngé ludziom prawde, kicra tym sie odzna-
cza, ze jest i matemalycznie pewna (dwa razy dwa
réowra sie czlery) i chydna. Jego kpiny z2 spo'ezz-
nikéw (Czernyszewski) przekonanych, Ze a»elujgc do
dotrzz pojelego interesu jednos'ek da sie wznie ¢
Jrryszta‘owy pa'ce" przypomingjy kpiny Monoda, slo
lat péiniej znecajgcego sie w imig danych bioleg’i,
nad rzekomo z géry przygotowanym pigknym losem
dla ludzkiego rodzaju. Gdyz u Dostojewskiego wola
kazdej jednostki (mito$¢ wiasna) i samo — wola jrst
sitg niszczgeq i lubuje sie w okrucienstwie wobec in-
nych. Zarazem jednostka chce ,byc¢", ale z chwilg,
kiedy pogodzi sig z prawdg tj. powie, ze ¢éz, trudno,
dwa razy dwa roéwna sig cztery, musi uznag, Ze jej
samej ,nie ma”. Oto choroba rozdwojonzj $wiadomo-
sci: ,mysle wiec jestem” zmienia sie w ,mysle (ro-
zum obiektywny mysli?) wige mnie sie ma” tzn. zdcje
sobie -sprowe, ze jestem cyfrg statystyczng, wymienng.
Dlatego tez narrator wrzeszczy ,nie porzgdkowi $wia-
ta, ale pcniewaz nie moze niczego przeciwstaw’c te-
mu porzadkowi, cate ,Zapiski” sg po stronie praw-
dy". Cenzura skre$lita rozdziat, w ktérym Dostojewski
probowal daé jej przeciwwage. Co tam bylo, rie wie-
my, poza tym, ze autor przemawial joko chrzeszija-
nin. Nie przywrécit go w wydaniu ksigzkowym i roz-
dzial zagingl.

«Zapiski"” sq naladowane problematykg i wprowa-
dzajgc jedng glowng of sensu ltatwo norazi¢ sie na
zarzut dowolnosci. A przecie zabieg jest dopuszczal-
ry, bo rzeczywiscie chodzi o gtéwng os$. Podobnie
«Legenda o Wielkim Inkwizytorze"”, da sie sprowadzic
do pytania, kto miat racje: kuszony na pus‘yni Chrys-
tus czy kusiciel? Legenda, poemat Iwana Karamazowa
(trzeba pamietaé¢ o tym jej miejscu w strukiurze ,Bra-
ci Karamazowych') udziela na to pytanie odpowiedzi:
racje miat kusiciel, Ksigze Tego Swiata, Duch Ziemi.
Zauwazmy, e dla lwana opatrznosciowe rzqdy Bcga




Ojca nie istniejg, skoro Natura, machina kierujgca sie
wilasnymi koniecznosciami, jest moralnie nie do przy-
jgcia. Wiec zmiana naturalnego biegu rzeczy moze
pochodzi¢ tylko od Chrystusa, jezeli byt Synem Bo-
zym. Ale nie chcial zmieni¢ kamieni w chleby, przez
co symbolicznie troske o chleb dla glodnych oddat
wiadcom ziemskim. Nie chciat potwierdzi¢ swego bo-
skiego autorytetu rzucajgc sie w przepasé, czyli oba-
lajgc te oczywistosé, ze jako czlowiek rozbitby sie na
dnie. Wreszcie odrzucit rzqdy nad krélestwami ziem-
skimi, ktére przecie umiatby wykorzystaé¢ dla dobra
ludzi. W poemacie Iwana sq stare elementy maniche-
jskie: Bég Oijciec jest oskarzony o cierpienia materii
zywej i dlatego jego istnienie albo nieistnienie siaje
sie otojetne, jako ze jest on czym$ w rodzaju nizsza-
go demiurga. Pozostaje Bég Jasnosci chcdzgzy po
ziemi — i on jednak, niestely, odmawia ujecia w
swojqg dich berta. Totez Wielki Inkwizytlor ma siusz-
nosc organizujgc spofeczenstwo dzieci, ktérym trzeba
klama¢ (jest to sen Iwana, rosyjskiego inteligenta, o
sobie samym jako dyktatorze). Wielki Inkwizylor ma
swoj cekret i swoje ukryte cierpienie: oto Swizdomiz,
z litosci nad ludZzmi, wybrat wspotprace z d'obiem,
poniewaz prawda ,obieklywna” jest po stroniz za.

Dlaczego prawda ,,obiektywna”, prawda nauki czy-
li jedyna prawda wediug Monoda i jego poprzedni-
kéw, nabiera u Dostojewskiego rysow diabelskich?
Czilowiek Spod Podlogi (bo tak, na dobry tad, nale-
zatoby ttumaczy¢ ,lz Podpolja™) wspaniatej ozzywisto-
sci naukowcow pokazuje jezyk i cho¢ wiz, Ze dwa
razy dwa rowna sie cztery, mowi: a ja nie chce. Bo
rzeczywisto$¢ ukazujgca sie czlowiekowi, jako twarda
koniecznos¢ jest, jezeli jg osgdzaé miarami ludzkimi,
nie do zaokceptowania. Wszys'ko buntuje sie w nas
przeciwko przemijaniu — jako bdlowi i przzciwko
smierci. Cho¢ Cztowiek Spod Ped’ogi przeds'‘awia sie-
bie jako cynika i egciste, nie jest nim bardzie] niz
wspolczujgcy cierpieniom dzieci lwan Karamazow i
jego protest przeciwko dwa rozy dwa réowna s'¢ cz'e-
ry oznacza to samo, co stynne zdanie Ilwana o lym,
ze ,zwraca bilet wstepu”. Nie wyglgda przy tym, ze-
by bylo duzo rozwiqzan, jezeli przestajemy uwazac
wszechswiat za dzieto dobrego Boga. Alto siedzi sig
pod podiogq i gryzie sig, sobie palce, albo zeby do-
brze zorg&nizowaé spofeczensiwo, trzeba zosta¢c Wicel-
kim Inkwizytorem...

¢ Czestaw Mitosz

Fragment referatu Czeslawa Milosza pt. ,Dostojewski i
zachodnia wyobraznia religijaa”, przedruk ,Zaak™ 10¥1
nr 1-2,

+DOSTOJEWSK!, rck 1580

Stowa Einsteina: Bog nie jest z'osliwy. Nat.ra
takze nie. Dziata ona gtownie za pomocg mikrobu —
ja. Potgzny to mikrob, potezna jego wtadza nad na-
mi! Jaki ze mnie sztabskapitan skore nie ma Bogao?
pyta jedna z postaci Dostojewskiego. Nie spieszytoym
sig z odpowiedziq. Ale bez poteinej si'y — ja — na-
tura nie radzitaby sobie. Zycie to cud, pestka tego
cudu — jo. Ja, jo, ja, jaok méwi Gombrowicz.

Budzqc sie z rana JA wie, iz musi poire¢ nieco in-
nej subslancji, by urosta jego wlasna. Szuka, weszy,
w koncu wbija zgby. Pusci w ruch wszystkie wi-dze
umystu, miesni, by dopig¢ swego. Potezne, crapiezne,
ciemne, krancowo przemysine zwierze: ja. Pon‘ewci
inni sqg akurat tacy sami, wszyscy uprawiamy ludo-
zerstwo. Poniewaz wszystkim nam trzeba ludozersiwa,
zgodnie postanowiliSmy zrezygnowa¢ z ludozerstwa.
Na miejscu surowego ludozerstwa pojawily sie suro-
gaty, maski: maska wiladzy, maska pienigdza — mas-
ki ja..:

Nie mozna nie wyczué: Dostojewski mowi, iz nie
chce tej wilasnie prawdy. ,Najlepsi” takie nie mogli

jej znie$é. Najobrzydliwszy i najcudowniejszy z zapa-
chéw: zapach migsa ludzkiego. Jak znies¢ podobng
prawde? Ujawnia sie ona natychmiast, gdy pcdeho-
dzimy do maszynki ludzkiej, Dostojewski: tylko swoje
nie Smierdzi... Ja...

Historia nasza to historia ataku na mikrob ja1, to
poszukiwanie innej prawdy, mniej ponurej, stonecz-
niejszej. (Stgd moze ow akcent na stofice?)

Wszystkie batalie przeciw mikrobowi ja konczyty
sie klgskq. O klgsce ostatnich kilku dziesigtkow lat
nie trzeba nawet mowié. Ja kwitnie nadal w najlep-
sze. Ja okozalo sie silniejsze, bardziej tajemnicze,
bardziej przemysine niz przypuszczali ,najlepsi”. Czy
tez bardziej proste, czy nawet dzi=cinnie proste.
Czlonki przycinane z rana, odras’aly nocq. Spostpo-
nowane ja odpowiedzialo spostponowaniem wszyst-
kiego, co produkowalo. Ja poiraktowane jaoko bubel
odplacato produkowaniem bubli. Nawet butki stracity
smak. | nie odzyskajg one smaku bez ukorzenia sig
przed krélem ja.

*

Nie wyszio. Ale co z lego?

Idee sq wieczne. Nie sprawdzajg sie moze dlatego,
ze muszg irwaé wiecznie?

Czy moina sobie wyobrazi¢ istote ludzkq bez idei?
Idea zechce zdetronizowaé ja, lecz ja nie da sig zde-
tronizowaé. | walka trwaé¢ bedzie nadal.

We wszystkim, co cziowiek robi, tkwi bigd, gdyz —
klucz tkwi z zewngtrz... Wszystkie nasze usitowania
zmierzajq do opanowania bfedu, w kiéry wpadamy na
nowo. Nie widzimy tego, za to nastepne generacje nie
mogq sie nadziwi¢ powszechnej $Slepocie w przeszio-
éci, za to nie wiedzq, iz sq $lepi dzisiaj. ,Z b'edu w
bigd” oto nasza droga. Diabet méwi do Iwana Kara-
mazowa: ,,Po przebyciu kwadryliona kilome’row mo-
ze poznam sekret..."”

MNalezy przypuszczaé, iz mamy go przed o-zami i
nie widzimy go. Iz nawet otrzymal on nazweg, kiorg
wymawiomy. Lecz jestesmy gtlusi.

*

Kazde wielkie przezycie jest, jok moéwi kwestionariusz,
terapeutyczne.

Terapeutyczne i toksyczne zarazem: Dostojewski ja-
ko zadanie stawia sobie ,uderza¢ w serca z wielkg
sitq”, chce przepusci¢ je przez wielki oczyszczajgey
ogien, cel to wyraznie terapeutyczny. (...)

W zetknieciu z cierpieniami bohateréw rosyjsiego
pisarza, nasze wilasne malejq, nawet zawstydzajj, sta-
jemy sie mniej skorzy do skarg. Malejemy w soYie,
a réwnocze$nie — rosniemy, rosng w nas sily dotqd
ukryte, nawel nie podejrzane. Na spiekle czlonki spa-
da ozywczy deszcz. Przyjmujemy za pewn’k, iz ,w
cierpieniu tkwi idea", ze i nosze cierpienia czemus
stuza, ze sq poirzebne w ,rowszechnej orkisstrze” i
ty sam jeste$ potrzebny taki, joki jestes i ja ta“ze.

Cichnie w nas stala irytacja, gasnie bunt ,z ktrﬁr_ym
nie mozna zvé, a juz w zadnym wypadku nie mozra
byé szczes'iwym'.

lurzie Dostojewskieoo oczyszczajg sig we fzach,
peeiadajo wyjgtkowy dor fez. | ty oczyszczasz sig wraz
z nimi. Wypowiadajg sie przed tobg, a w ich spowie-
dz'ach sam sie spowiadasz. Znalazles sie w Kosciele
Powszechnym o innej hierarchii. Ponizeni sq wywyz-
szeni, rooordzeni odzyskujg blask. Nie ma wérdd n'ch
robaka tak lichego, kidry nie nosiadatby wewngtrzne-
go s'onca. Gdy potem wychodzisz naulicg, inaczej pa-
trzysz na ludzi i zdaje ci sig, iz oni sami takie ina-
czej polrza na ciebie. Nie jeste$ sam i nik nie jest
sam. Nie jestes ostatni. Nie ma ostatnich. Lekarz. |
to jaki!

Opowiadaijg, iz na poczgtku wieku ludzie popetniali
samobdjstwo po lekturze Dostojewskiego.

Daw'a zbyt duza stawata sie trujzco.

Osiggngwszy prog ,w chwili szczescia tak cgrem-
nego, iz nie mozna go udiwigng¢”, réwniez bohcle-







rowie Dostojewskiego powiadajg sobie: ,,olo chwila
stosowna. Juz nic wigkszego sta¢ sig nie moze”.

*

Jaki morat wycigga Pan dla siebie z lekiury Do-
stojewskiego?

Morai? Nie wiem czyto moral?

Bard prawostawia, ideolog, prorok?
Ale gdyby reka mniej doskonata wszystkie te dyser-
tacje filozoficzne, religijne, wszystkie le g'gbie za-
mienita byta w zakalec, a nie w rzeke rwagzcq, ktérej
nurt porywa za kazdym razem na nowo, maluczkich
i wielkich? Gdyby nos Kleopairy byt nieco diuzszy?
Zwycigsiwo artysty. W pierwszym rzedzie.

Artysta — zawsze i we wszystkim. Zdumiawajgcy.
Realista. Polrzeba mu jednak odbicia na miare pet-
nego begaciwa nalury, wiec roz po raz urzqgdza :o-
bie ,przejscia’ na niewidoczng strong ksigiyca; sam
czgsio moéwi: wiem, ze mozna to podwazyé... Wi-
dac, ze boi sig miernol, ktére sprawowaty wtadze,
rzqdzily w pismach, urabioty opinig, jak zawsze, jak
wszedzie. Na szczescie jest nieustraszony, nie rezyg-
nuje ze swoich wspinaczek, ze swoich szalensiw, ze
stafej polrzeby cudéw. Nie ustqpit miernotom, to byt
silacz. Grossman zwrécil uwcge na wypukiosé jego
piersi.

Wczesnie postanowil sobie, ze bedzie pisarzem. XIX
wiek wierzyt w literature, gdyz wierzyt w $wiat trwa-
ly, w wartosci, w przykiad osobowy, w bohatera, sza-
lenstwo i zagubienie dalekie byty od granic, do kto-
rych doszlismy my dzisiaj, my juz na kleczkach, je-
zeli nie rozlozeni catkowicie. XIX wiek dawal moi-
liwosci zarobkowania literaturg. Mozna nawet bylo
wyzywic rodzing piszgc. Wszystko nowe, $wieze, wszy-
stko zjawito sie dopiero co. Zaréwno — powiziciopi-
sarz zawodowy, jok i kupiec — wydawca. Placi od
arkusza, wigc ksigzki muszg by¢ grube, nikt nie maé-
wi o braku papieru ani o kryzysie czytelnictwa. Ku-
piec chce grubych ksigZzek i pisarz, szcze$liwy czy
nieszczgsliwy zarazem, dostarcza mu ich. Oto jak
gnebige i wyzyskujge kupiec pomaga w powstawaniu
skarbow, z kiorych potem swiat jest dumny. Wielka
rola kupca... (...)

Los iaskawy wyszedl Dostojewskiemu naprzeciw.
Wzdiuz drogi nagromadzi dlan  wszystkie mozliwe
przeszkody: epilepsjg, mtodzienczy socjalizm, skaza-
nie na $mier¢, egzekucje, Sybir, nisudane matzenstwo,
ngdze, state dlugi, zmuszajzce do kalorzniczej pracy,
okropny charokter osobisly, upokorzenia. W korcu zna-
lazt mu nawet aniota, Anne Grigoriewne, bez kidrej
nie byloby Doslojewskiego. Ta data mu czworke dzie-
ci, czyero prawdziwych i wielkich nauczycieli, czworo
prawdziwych i wielkich odkrywcéw tajemnic. Wszyst-
kie te ulrudnienia po latach odczytujemy wiasnie joko
ulatwienia, jokb faske losu. Jeszcze jeden dowod §le-
poty, ktorg jesteSmy dotknieci. To nawet nie sSlepota,
to zmieniajgcy sie stale punkt widzenia, dowoéd, iz
zadanie bywa ukryte. Nie wiemy, czemu stuzymy, nie
wiemy!

Gdy =zoczynal, w literaturze powszechnie rzzdzili
Francuzi, pierwszy kraj na $wiecie, wzér, Moze nawet
zdawato mu sie, ze idzie ich $ladem, lecz poszedt w
przeciwnym kierunku, przeciw klasycyzmowi, przeciw
jasnosci, przeciw umiarowi. Prawda, powiest polifo-
niczna istniala przed nim taokze, ale mieszanka juz
byta jego wiasna. Moina bawi¢ sie¢ w analizg, wyli-
czy¢ i wyliczaé, lecz w sumie decyduje osoba, tojzm-
nica tajemnicy, kwiat natury, ktéra znalozta sobie wy-
branca, aby dokonato sig prawo wyisze.

Dla wielu jeszcze dotqd jege mieszanka jest niz-
strawnao, histeryczna, mowiq: dostojewszczyzna. Scm
moéwi, iz ,zageszcza", iz w jednym opowiadaniu sta-
ra sie zmiesci¢ tyle, ile inni w szesciu. Tylko w prozie
tok podobny moze by¢ tolerowany, wzrok przeslizguje
sie, nie meczy sie tak szybko jak ucho. W tealrze
czy w filmie bez skrotow byiby Dostojewski nie do
zniesienia. Ale jego zuchwata dramaturgia zawsze po-
zostaje wyrazista i potezna. Artysta, to on zwycigzyt
on gléwnie! Sztuka, naprawde tylko ona moze zmie-
rzy¢ sie, stangé w ringu z rzeczywistosciq.

E

- Nedzna i mata bywa prawda czlowieka. | ci, kto-
rzy takq jq wiasnie widzg, nie majg wielkich klopo-
tow zd owodami. Prawda ludzka bywa mysia i upoka-
rzajgco. | tej prawdy, tej w pierwszym rzedzie nie
mozna pomingé. Ci, co zechcq udowodni¢, iz Dosto-
jewski byt czlowiekiem niewierzqcym, ze Starzec Zo-
sima jest z papiery, a Ilwan Karamazow izywy, nie
bedg mnie mieli przeciwko sobie. W dodatku nie
wiem, czy wiasnie mitos¢ do Krzyza nie jest dowo-
dem i to dowodem absolutnym niewiary Dostojewskie-
go. Albowiem Krzyz jest w pierwszym rzedzie z Czlo-
wiekiem, za Cztowiekiem, dla Cztowieka...

Prawda codzienna o czlowieku jest zwierzeca, prze-
razajgca, mata. | nie ma zadnych widokéw na to,
by cztowieka zmieni¢ lub na to, iz on sam sie zmieni,
jak gtoszg naiwni stabogtowi nie przestajgc oszukiwaé
sig formutami coraz to nowymi. Czlowiek cierpi i nie
widac tutaj kresu. Im szlachetniejszy, tym wiecej cisr-
pi. Najbardziej bezbronni sq najlepsi. | to dla nizh
ulgg jest Krzyz. Nie oszczedzony przez wiasnego Oj-
ca, wydany rzezimieszkom Ten, ktéry byl najgiekniej-
szym slworzeniem natury ...

Ta mitos¢, to urzeczenie, to zaopatrzenie Dostojew-
skiego w Krzyz kto wie, czy nie jest koronnym do-
wodem przeciw Niebu, przeciw mysiej prawdzie, kié-
ra odpycha, lecz za Cztowiekiem... (...)

Adolf Rudnicki

Fragmenty wypowiedzi A. Rudnickiego w ankiecie mie-
sigeznika ,,Znak” na temat ,Dostojewski dzisiaj" ,Znak"
1981 nr 1-2,

BUNT METAFIZYCZNY

Bunt metafizyczny jest ruchem, w ktérym cziowiek
powstaje przeciwko swemu losowi i ca'emu &wiatu.
Jest on metafizyczny, poniewaz zaprzecza ce'om czto-
wieka i swiata. Niewolnik protestuje przeciwko kon-
dycji narzuconej mu przez stan niewolnictwa; buntow-
nik metafizyczny przaciw swojej kondycji joko czio-
wieka. Zbuntowany niewolnik twierdzi, ze jest w nim
co$, co nie zgadza sig na sposob, w jaki pan go
fraktuje;

buntownik metafizyczny oswiadeza, ze $wiat go za-
wiodt. W obu przypadkach nie chodzi tylko o prostg
negacjg. W obu bowiem znajdujemy sqd wartosciujg-
cy, w imig kiérego zbuntowany odmawia zgody na
swoj los.

Zwréémy uwage, ze niewo'nik, ktéry powstat prze-
ciwko panu, nie chce odmawioé temu panu prawa do
bytu. Neguje go joko pana. Orzeka, ze pan nie ma
prawa negowac jego, niewolnika, joko zqdan'a. Pan
zoslaje zdegradowany w tej mierze, w jakiej niz od-
powiada na zqdanie, ktére lekcewazy. Jezli ludzie nie
mcgq odwolaé sig do wspélnej wartosci, uznanej przez
wszystkich w kazdym, czfowiek jest niezrozumialy dla
czliowieka. Zbuntowany domaga sie, aby ta wartosé
byta jasno uznana w nim samym, poniewaz podejrze-
wa albo wie, ze bez takiej zasady beztad i zbrodnia
rzqdzityby $wiatem. Bunt przejawia sie w nim jako
zgdanie jasnosci i jednosci. Najbardziej elementarny
bunt wyraza paradoksalne dgzenie do porzqdku.

Ten opis slowo w stowo odpowiada buntowi meta-
fizycznemu. Buntownik metafizyczny powstaje, by do-




magac sie dla rozbitego swiata jednosci. Przeciwsta-
wia zasade sprawiedliwosci, ktéra jest w nim samym,
zasadzie niesprawiedliwo$ci dziatajgce] w  $wiecie.
Zrazu chce tylko rozwiqzaé te sprzecznosé, wprowa-
dzi¢, jesli moze, jednolite panowanie sprawiedliwosci
lub niesprawiedliwosci, jesli znajdzie sie w sytuacji
krancowej. Na razie odstania sprzeczno$é. Protestujge
przeciwko kondycji ludzkiej, przeciw temu, co w niej
niedokoriczone — przez $mier¢ i rozbite — przez zto,
bunt metafizyczny jest uzasadnionym zqdaniem szcze-
sliwej jednosci wbrew cierpieniom zycia i $mierci...

Albert Camus

Albert Camus ,Eseje”. Wybhor i przeklad Joanny Guze
Warszawa 1871, Fragment.

Kierownicy pracowni:

malarskiej Michat PUKLICZ
krawieckiej Halina JASINSKA
stolarskiej Bolestaw POLOJKO
elektroakustycznej Jan SZOtOMICKI
fryzjersko-perukarskiej Alfreda NOWAK
brygadier sceny Mieczystaw ADAMKIEWICZ

garderobiana Eugenia ADAMKIEWICZ

rekwizytor Grazyna SWITALA

kierownik Biura Obsfugi Widzoéw Leokadia PAUKSZTO

Biuro Obsiugi Widzow prowadzi sprzedaz bileldw in-
dywidualnych i zbiorowych, organizuje uroczystosci i
okademie dla zakladéw pracy i instytucii.

Kosa Teatru czynna jest codziennie — oprocz poniz-
dziatkow od godz. 10.00 do 14.00 i na godzine przed
rozpoczeciem przedstawienia.

BOW oraz Kasa Teatru — tel. 225-16
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Wojciech Bogustawski

SZKOLA KOBIET

rez. Wojciech Skibinski
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Jan Kochanowski

CNOTA SKARB WIECZNY

rez. Ryszard Krzyszycha
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